Na temelju ¢lanka 16. stavak (1) i ¢lanka 17. stavak (2) Zakona o Viadi Hercegovacka-
neretvanske Zupanije (Narodne novine HNZ*, broj: 3/07, 5/09) i ¢lanka 28 stavak (6)
Zakona o koncesijama Hercegovadko-neretvanske 7upanije (,Narodne novine HNZ*, broj:
113, 7116, 6/18, 9/19 i 1/21), na prijedlog Ministarstva gospadarstva, Vlada Hercegovacko-
neretvanske  Zupanije-kantona je  na  164.zumoj telefonskoj  sjednici, odrzanoj
28.2.2023 podine, dongjela

ODLUKU
O DODJELI KONCESLIE
ZA OBAVLJANJE ELEKTROPRIVREDNE DJELATNOSTI
PROIZVODNIE, PRIJENOSA I DISTRIBUCIJE ELEKTRICNE
ENERGUE IZGRADNJOM ELEKTROENERGETSKIH OBJEKATA
FOTONAPONSKIH ELEKTRANA FNF. »PLAVO SUNCE 2%, 4 MW, FNE
»PLAVO SUNCE 3%, 4 MW, FNE »PLAVO SUNCE 52%, 4 MW, FNE
»PLAVO SUNCE 53¢, 4 MW, FNE »PLAVO SUNCE 54, 4 MW, FNE
»PLAVO SUNCE 55%, 4 MW, FNE »PLAVO SUNCE 56%, 4 MW, FNE
»PLAVO SUNCE 57¢, 4 MW, FNE »PLAVO SUNCE 58%, 4 MW, FNE
»PLAVO SUNCE 59%, 4 MW, NA LOKALITETU POLOG, MOSTAR

1
Vlada Hercegovadko-neretvanske zupanije, kao koncesor, dodjcljuje gospodarskom drustvu
»PLAVO SUNCE* d.o.0. Citluk, kao koncesionary, koncesiju za obavljanje elektroprivredne
djclatnosti proizvodnje,  prijenosa distribucije  elektri¢ne energije  izgradnjom
elektroenergetskih objekata fotonaponskih elektrana FNE ~PLAVO SUNCE 2", 4 MW, FNE
«PLAVO SUNCE 3% 4 MW, FNE -PLAVO SUNCE 52%, 4 MW, FNE »PLAVO SUNCE
53% 4 MW, FNE .PLAVO SUNCE 54%, 4 MW, FNE,PLAVO SUNCE 55", 4 MW, FNE
»PLAVO SUNCE 56 4 MW, FNE ~PLAVO SUNCE 57%, 4 MW, ENE _PLAVO SUNCE
38% 4 MW, FNE _PLAVO SUNCE 59%, 4 MW, na zemljistu oznatenom kao k.¢. 6679/27
K.O. Polog, $to odgovara parceli starog premjera k.¢. 261/427 K.O. Polog, k.€. 6679/28 K.0O.
Polog, $to odgovara parceli starog premjera k.& 261/428 K.O. Polog, k.& 6679/29 K.O.
Polog, §to odgovara parceli starog premjera k.¢. 261/429 K.O. Polog, k.& 6679/30 K.O.
Polog, Sto odgovara parceli starog premjera k.&. 261/430 K.O. Polog, k.¢. 6679/31 K.O.
Polog, sto odgovara parceli starog premjera k.¢. 261/431 KO, Polog, k.&. 6679/32 K.0O,
Polog, $to odgovara parceli starog premjera k.&. 261/432 K.O. Polog, k.&. 6679/33 K.O.
Polog, §to odgovara parceli starog premjera k.&. 261/433 K.0O. Polog, k.t. 6679/34 K.O,
Polog, $to odgovara parceli starog premjera k.&. 261/434 K.0O. Polog, k.&. 6679/35 K.O.
Polog, 5to odgovara parceli Starog premjera k.€. 261/435 K.O. Polog, k.¢. 6679/36 K.O.
Polog, to odgovara parceli starog premjera k.¢. 261/436 K, 0, Polog, Mostar.

1
(1) Koncesija se dodjeljuje na razdoblje od 30 godina,
(2) Rok trajanja koncesije potinje teéi od prvog dana razdoblja vazenja dozvole za rad za
proizvodnju elektri¢ne cnergije,
(3) Koncesija ’;‘J‘rshajgt‘islckom 30. godine od dana pocetka trajanja Koneesije.
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(I} Prava i obveze koncesora i kancesionara precizirat ée se ugovorom o koncesiji koji ée.
uz prethodnu suglasnost Vlade Hercegovacko-neretvanske Zupanije-kantona i
pribavljeno mislienje Zupanijskog javnog pravobraniteljstva, u ime koncesora, s
koncesionarom, potpisati ministar gospodarstva HNZ-K.

(2) Kencesionar je obvezan u roku od 30 dana od dana konacnosti ove Odluke daostaviti
koncesoru Termin plan realiziranja projekta izgradnje fotonaponskih elektrana iz tocke
I ove Odluke, a koji ¢e biti sastavni dio ugovora o koncesiji.

(3) Krajnji rok za potpisivanje ugovora iz stavka ( 1) ove tolke je 60 dana od dana
konatnosti ove Odluke.

(4) Eventuaine izmjene i dopune ugovora o koncesiji, te raskid ugovora o koncesiji,
ukoliko za to nastanu zakonski uvjeti, visi se na isti nagin i postupak kao kod
zakljugenja ugovora. :

v

(1) Jednokratna koncesijska naknadaza:

a) FNE ,PLAVO SUNCE 2 u iznosu od 17.259.82 KM,

b) FNE . PLAVO SUNCE 3* u iznosu od 17.259,82 KM,

¢) FNE  PLAVO SUNCE 52 u iznosu od 17.259,82 KM,

d) FNE ,PLAVO SUNCE 53* u iznosu od 17.259,82 KM,

e) FNE ,PLAVO SUNCE 34* u iznosu od 17.259.82 KM,

f) FNE ,.PLAVO SUNCE 55% u iznosu od 17.259,82 KM,

) FNE ,PLAVO SUNCE 56 u iznosu od 17.259,82 KM,

h) FNE ,.,PLAVO SUNCE 57“ u iznosu od 17.259,82 KM,

i) FNE ,PLAVO SUNCE 58" u iznosu od 17.259,82 KM,

1} FNE ,PLAVO SUNCE 59 u iznosu od 17.259,82 KM.

(2) Tekuca (godi3nja) koncesijska naknada za koriStenje obnovljivih izvora energije
{TKN) obracunava sc prema formuli: TKN=0,03 x GBP x 0,05 x 13,5.

(3) Ugovorom o koncesiji propisat ¢e se nadin i rokovi pla¢anja koncesijskih naknada iz
stavka (1) i (2) ove totke, i to u skladu sa odredbama Odluke o nadinu utvrdivanja
kriterija, nainu obratuna i rokovima placanja koncesijske naknade za obavljanje
elektroprivredne djelatnosti proizvodnje, prijenosa i distribucije elekiriéne energije na
podruéju Hercegovatko-neretvanske Zupanije (,,Narodne novine HNZ", broj; 9/18).

(4) Sredstvo osiguranja za izviiavanje obveza placanja jednokratne i tekuée (godidnje)
koncesijske naknade je bezuvjetna bankarska garancija za svaku vrstu naknade
posebno, i to u vrijednosti iznosa ovih naknada, a ugovorom o Koncesiji pobliZe ée
se propisati ova obveza koncesionara, kao i rokovi za dostavu ovih garancija, te
posljedice neizvriavanja obveze plaéanja ovih naknada.

v
(1) Koncesijska djelatnost obavljat ée se na nadin i pod uvjetima propisanim svim
zakonskim propisima koji reguliraju oblast elektridne cnergije 1 izgradnje
elektroenergetskih postroienia ove vrste,
(2) Zakonski propisi i standardi koji reguliraju pitanja gradnje, zaStite okoli%a, Sumarstva
vodoprivrede i zatite na radu, su takoder obvezujudi za koncesionara.

Vi
(1) Ugovorom o koncesiji obvezno e se propisati i slijedece obveze:
a) da se koncesionar obvezuje, na svoj trofak i na svoj rizik, ishodovati sve
dozvole/suglasnosti koje su propisane posebnim zakonima iz tocke V ove Odluke,



b)

¢

d)

e

ukoliko postoje zakanske obveze i uvieti 7a 1o ishodovanje 1 fotokopije istilh dostavii
koncesoru u roku od 15 dana po pravomoénosti:

da ¢e se ugovor o koncesiji raskinuti pod uvietima predvidenim Zakonom o
koncesijama Hercegovacko-neretvanske Zupanije, kao i ako koncesionar tri godine za
redom proizvede na godisnjoj razini manje od 20% od planirane godiinje
proizvodnje elektriéne encrgije;

da je za nadzor nad ostvarenjem koncesije nadlezno Ministarstvo gospodarstva ili lice
koje ministar gospodarstva ovlasti, kao i Ministarstvo financija za nadzor nad
ispunjenjem financijskih obveza;

da se dodijeljena koncesija mozZe prenijeti na drugu pravnu osobu sukladno Zakonu o
koncesijama Hercegovatko-neretvanske Zupanije;

sve druge odredbe propisane &lankom 32. Zakona o koncesijama Hercegovadko-
neretvanske Zupanije, kao i one koje su od znataja za predmetnu koncesiju,

Vil

Koncesionar moze, u roku od 15 dana od dana prijema ove Odluke, putem Ministarstva
gospodarstva, Vladi Hercegovacko-neretvanske Zupanije podnijeti zahtjev za preispitivanje
Odluke sukladno &lanku 29. Zakona o koncesijama Hercegovacko-neretvanske Zupanije.

Vi

Odluka stupa na snagu danom njene konaénosti, a objavit ¢e se u . Narodnim novinama
Hercegovacko-neretvanske zupanije®.

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
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